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REGULATOR WHISTLE

NAVOD K INSTALACI, OBSLUZE A POUZITI

DULEZITE

Pred instalaci a pouzitim requlatoru teploty si prosim dikladné prectéte tento

navod a ponecheijte si jej pro budouci pouziti.
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VAROVANI

Tento elektronicky regulator je urCen k suseni vypraného obleCeni a k vytapéni
mistnosti. Jakékoliv jiné pouziti je zakazano.

Nez budete provadét instalaci nebo udrzbu, vzdy se ujistéte, Ze je hlavni
vypina¢ vypnuty.

Nepouzivejte elektricky zebfik dfiv, nez bude radné a zcela nainstalovan
kvalifikovanym elektrikafem a topenarem.

Regulator nezapinejte, dokud nejsou zkontrolovany elektrické rozvody a nejsou
zapojeny vSechny kabely podle pokynU vyrobce. Zkontrolujte regulator

v souvislosti s jakymkoliv poSkozenim a zkontrolujte, zda je spravné
nainstalovan O-krouZek.

Regulator nevypinejte odpojenim napajeciho kabelu.

Nepouzivejte regulator, pokud neni elektricky obvod pfipojen k elektrickému
jistici.

Jmenovité napéti regulatoru musi odpovidat jmenovitému napéti napajeci sité
(230 V AC £10 %).

Elektricka zasuvka (pouze u pfistroju se zastrCkou) a zdroj napajeni musi
odpovidat poZzadovanému vykonu.

Zasuvka musi odpovidat zastrcce regulatoru (vztahuje se pouze na pfistroje se
zastrckou).

Zkontrolujte, Ze je napajeci systém pfipojen k elektrickému jistici.

Zafizeni |. tfidy (Zlutozeleny vodi€ nebo uzemnovaci kolik) Ize zapojit pouze do
zasuvek nebo svorkovnic s uzemnénymi kontakty v souladu s pfislusnymi
normami.

Zamezte jakémukoliv kontaktu zafizeni s chemickymi latkami nebo alkoholem,
vCetné kapaliny z radiatoru.

Déti od osmi let véku a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti mohou toto
zafizeni pouzivat, pokud jsou pod dohledem nebo pokud dostaly pokyny
ohledné bezpeéného pouziti zafizeni a rozumi rizikiim, ktera s tim souvisi. Déti
si nesmi se zafizenim hrat. Ci$téni a udrzbu zafizeni nesmi provadét déti bez
dohledu.

Zabrante tomu, aby déti bez dohledu provadély na zafizeni neopravnéné
zasahy.
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VAROVANI PRO INSTALACI

Elektricky Zebfik neinstalujte tak, aby byl regulator teploty WHISTLE na horni
strané.

Neinstalujte elektricky Zebfik pod ani pfed elektrickou zasuvkou nebo
svorkovnici.

Regulator nesmi byt po instalaci v kontaktu se sténou nebo podlahou.
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Je nutné pouzit omnipolarni spina¢ ur€eny vyhradné pro toto zafizeni.
VSechny kontakty musi byt oddéleny vzdalenosti alesporr 3 mm.

Regulator mize byt pfipojen pouze ke 230 V AC 50 Hz. Kdyz neni k dispozici
zastrCka, dodrzujte nasledujici barevné znaceni.

BARVA VODICE | PRIPOJNY BOD

Hnéda Fazovy vodi¢

Modra Nulovy vodic

Zlutozelena Zemnici vodi€ (pouze |. tfida)

Elektronicky regulator musi byt pfipojen k elektrickému jistici.

Pokud ma byt zafizeni nainstalovano v koupelné, musi byt chranéno
proudovym chraniCem s vybavovacim proudem 30 mA.

Regulator ma vodéodolnost tfidy I. Pfi instalaci v koupelnach by mélo byt
zarizeni umisténo v zéné 3 (viz obr. 1), aby byl regulator z dosahu osob
pouzivajicich sprchu nebo vanu.
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o WHISTLE musi byt nainstalovan ve vzdalenosti 40-80 mm od stény. Aby se
zamezilo nebezpeci pro déti, musi byt tento elektricky Zebfik nainstalovan tak,
aby byla jeho spodni ¢ast ve vySce nejméné 600 mm od podlahy.

ZONA 2
(kryti IPX4)

ZONA3
(kryti IPX1)

2250

Obr. 1: Rozdéleni zén v koupelné

BEZPECNOSTNi INFORMACE

Do mista, kde je regulator WHISTLE pfipojen k elektrickému Zebfiku,
nevkladejte kovové predméty Ci prsty, a to ani na chvilku.

Regulator WHISTLE nezakryvejte, a to ani Castecné.

Po pfipevnéni k radiatoru podle pokynl uvedenych v pfiloze A smérnice
EN60335-1 zkontrolujte na vSech ovladacich vysoky potencial napéti.

V pfipadé néjaké poruchy nebo nestandardniho stavu, nebo v pfipadé
poskozeni plastovych dili WHISTLE, odpojte jednotku od sité, okamzité
vypnéte omnipolarni spina€ a obratte se na prodejce.

Napajeci kabel nelze opravit. Pokud je poSkozeny, pozadejte prodejce

o vyménu celého regulatoru WHISTLE; nepokousSejte se WHISTLE upravit
nebo opravit. Nezkous$ejte vyjmout tlaCitka nebo displej: hrozi uraz
elektrickym proudem; takeé hrozi, ze dojde ke vniknuti vody a poSkozeni
elektrosoucastek.

Zamezte narazu. Se zafizenim manipulujte vzdy opatrné a neponechavejte
jej na vlhkych mistech.
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INSTALACE REGULATORU

Vypnéte napajeni. Zkontrolujte, zda je O-krouzek na zavitové trubkové spojce
elektrického topného télesa spravné vlozen do drazky a zda nedoslo

k zadnému poskozeni nebo vadé — obr. 2 (v opacném pripadé provedte jeho
vymeénu).

AN -

0-KROUZEK NA ZAVITOVE
TRUBKOVE SPOJCE
TOPNEHO TELESA

Obr. 2 Obr. 3

V pfipadé potfeby uvolfiujte Sestihranny Sroub na zadni strané regulatoru,
dokud jej neuvidite skrze otvor v horni €asti jednotky WHISTLE (obr. 3).

. Dodany O-krouzek vlozte ze spodni strany a umistéte jej pod upeviiovaci

matici topného télesa (obr. 4).

DODANY O-KROUZEK

DODANY O-KROUZEK 0-KROUZEK NA /
ZAVITOVE TRUBKOVE 1,1
SPOJCE TOPNEHO f

o TELESA X

RADIATOR | > ‘ \
»
>
—

Obr. 4
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3. Opatrné vyjméte vodi€e z otvoru v horni Casti WHISTLE a zapojte je do
elektrického topného télesa. U produktu I. tfidy pfipojte valcovity kontakt na
Zlutozeleném vodici k Cepu topného télesa.

Zapojte Cervené vodiCe, které jsou zaménitelné, na ploché kontakty (obr. 5).

| DODANY 0-KROUZEK |
=
ol

Obr. 6 Obr. 7

4. Nasadte regulator WHISTLE na pfipoj na elektrickém topném télese (obr. 6) a
pfitisknéte jej, dokud neni plné vlozen a dodany O-krouzek neni zcela stlacen.
Ujistéte se, ze vodiCe vedou az do regulatoru WHISTLE a nevy¢€nivaji v prvni
Casti otvoru.

5. Utahnéte Sestihranny Sroub a pfitom drzte regulator Whistle pfitisknuty
k topnému télesu;
Zajistéte, aby byl dodany O-krouZzek béhem provozu piné stlaceny (obr. 6).
Sestihranny $roub musi zmizet za okrajem plastové &asti. Utahujte jej az
nadoraz.

6. Zkontrolujte, Ze je regulator WHISTLE bezpecéné pfipevnén k topnému télesu
(obr. 7).
Zapojte napajeci kabel regulatoru do sité podle norem a nafizeni platnych
v zemi instalace.

PROVOZ REGULATORU

WHISTLE ma c¢tyfi tlaCitka a displej (obr. 8). Tladitko ON/Stand-by slouzi k zapnuti
regulatoru nebo k jeho uvedeni do pohotovostniho rezimu: kdyz je WHISTLE
v pohotovostnim rezimu, na displeji se zobrazi blikajici teCka, zatimco kdyz je
zapnuty, je na displeji v rezimu Chrono zobrazen €as a program, nebo je v ostatnich
rezimech zobrazena nastavena teplota.



lgﬂ“ REGULATOR WHISTLE

Po pfechodu z pohotovostniho rezimu do zapnutého stavu se ozve jedno pipnuti,
které trva 1 sekundu. Naopak po pfechodu ze zapnutého stavu do pohotovostniho
rezimu se ozvou dvé kratka pipnuti. Také pfi spusténi regulatoru WHISTLE se bude
zvukovy signal chovat podle vySe uvedeného pravidla.

Tlagitko -

Displej

Tlacitko ON/Standby

Tladitko+ Tlagitko Funkce

Obr. 8

FUNKCE POHOTOVOSTNi REZIM (STAND-BY)

Na displeji je zobrazena pouze blikajici teCka. Teplotu nelze regulovat a elektrické
topné téleso je vypnuté. Stiskem tlaCitka Stand-by se aktivuje termostat.

PRACOVNi POPIS

Regulator WHISTLE ma 8 provoznich rezimu (viz nasledujici tabulka). Pro zménu
aktualniho rezimu stisknéte tlacitko FUNKCE.

REZIMY Popis

Ukazuje tydenni program pfi dvou urovnich teploty (vysokd a nizkd) nastavenych
m uzivatelem hodinu po hodiné.

CHRONO

Pilotni vodi€ — pouze pro reguldtory Whistle II. tfidy

PILOTNI VODIG Upozornéni: V pfipadé modell Whistle I. tfidy — pokud je v menu zvolena moZznost
(PILOT WIRE) Pilotni vodi¢ — pak elektronicka regulace reguluje okolni teplotu na drovni nastavené v
rezimu Komfort.

Casové neomezena regulace pro vysokou teplotu

KOMFORT (COMFORT)

D Casové neomezena regulace pro nizkou teplotu
NOC (NIGHT)
% Casové neomezena regulace pfi 7 °C
PROTIMRAZOVA OCHRANA
(ANTIFREEZE)
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Funkce Forced (Boost), nepietrzité vytapéni na piny vykon po dobu nasledujicich dvou

?H hodin

a Funkce uzaméeni displeje

Funkce detekce otevieni okna
F On F On: funkce aktivovana.
F -- F -- : funkce deaktivovana.

Nastavena teplota ma dvé riizné urovné — vysokou a nizkou. Vysoka teplota se vyuziva v rezimech Chrono a Komfort. Nizka
teplota se vyuziva v rezimech Chrono a Noc. Vysokou teplotu Ize upravovat pouze v rezimu Komfort a nizkou pouze v
rezimu Noc, a to pomoci tlagitek + a -. Pfi upravovani nastaveni Ize vysokou teplotu snizovat az na aktuélni hodnotu nizké
teploty (teploty, ktera se zobrazuje v rezimu Noc) a naopak nizkou teplotu Ize zvySovat az na aktualni hodnotu vysoké
teploty (teploty, ktera se zobrazuje v rezimu Komfort).

DULEZITE: Zmény okolni teploty jsou normalni u elektronickych termostat(l, kdyz jsou pozadovany zmény vykonu, nebo
kdyz se zméni podminky mimo mistnost. Toto nastaveni je vhodné pouze pro radiatory nainstalované v bé&Zném prostfedi.
Je béZné, aby bylo nastaveni regulatoru odli$né, aby tak mohla byt dosazena stejna teplota na dvou riiznych mistech (dopad
okolniho prostredi).

FUNKCE HODINY (CLOCK)

Na displeji jsou zobrazeny hodiny {1 , aktualni ¢as a den a denni program s blikajicim
Casovym rozpétim. Okolni teplota je regulovana podle denniho programu. Pro zménu
nastaveneé teploty TH (vysoka) a TL (nizka) stisknéte tlacitko funkce -@

FUNKCE KOMFORT (COMFORT)

Na displeji je zobrazen symbol slunce {:} a vysoka teplota TH. Pro zménu

nastavené teploty stisknéte tlacitko (<4~) nebo (—) . Okolni teplota je regulovana podle

nastaveni TH.
-

FUNKCE NOC (NIGHT)

Na displeji je zobrazen symbol mésice D a teplota TL. Pro zménu nastavené teploty
stisknéte tlacCitko + nebo (— . Okolni teplota je regulovana podle nastaveni TL.
FUNKCE PROTIMRAZOVE OCHRANY (ANTIFREEZE)

Na displeji je zobrazen symbol snéhové viocky ?3?2 a okolni teplota je regulovana na
limit protimrazové ochrany 7 °C.
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FUNKCE FORCED

Na displeji se zobrazi ,2H" a aktivuje se nepfretrzité vytapéni na plny vykon po dobu
nasledujicich dvou hodin.

FUNKCE PROGRAMOVANi HODIN

Kdyz jste ve funkci HODINY, mackejte -@ dokud nezaénou blikat hodiny. Pouzijte

tlaCitko —@ pro vybér hodin, minut a dne pro nastaveni.

U3l -c2ual -—-2udd

t |

Pro zménu pouzijte tlaCitko + nebo (—). Po 5 sekundach neginnosti si zafizeni
novy ¢as zapamatuje a program se vrati zpét do funkce HODINY.

FUNKCE NASTAVENi PROGRAMU ) )

[ 7 . o s
Kdyz jste ve funkci HODINY, stisknéte zarover O a <> , dokud nezacdne blikat ¢as.
Pouzijte tlacitko '<'> pro vybér dne v tydnu k naprogramovani:

>

.M —1.MN
(N N I I B

Tw i nnnne Tw i nnnne
T ANEENENNEONENENENERRERENDD T ANEENEENNONENENENRRERENDD

t |

Pouzijte + k nastaveni Casového rozpéti pro vysokou teplotu TH a poté pfejdéte na

dal$i, nebo pouzijte — pro nastaveni ¢asového rozpéti pro nizkou teplotu TL a
prejdéte na dalsi.
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Tu [ ] | apEnn Tu [ B ] 1annn
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Pro zkopirovani programu z aktualniho dne na dalSi den stisknéte _® na dobu
alespon 2 sekund. Po péti sekundach nec€innosti se program vrati na funkci HODINY.
Pokud béhem nastavovani €asu a tydenniho programu stisknete tlaCitko ON/Stand-
T ISR . ; v v s . x
by \Q) prepne se regulator WHISTLE do pohotovostniho rezimu a ulozi si novy €as /
datum, zatimco novy tydenni program se neulozi. Pfi dalSim stisknuti tlaCitka
N ¥ i Al Y
ON/Stand—by@/: se WHISTLE pfepne do stavu zapnuti v tom rezimu, ktery byl
pouzivan pred nastavovanim Casu.

V pfipadé vypadku napajeni 230 Vac zlstane v paméti ulozen tydenni program
Chrono a vysoka a nizka teplota, ale nezlistane ulozen aktualni ¢as. Po obnoveni
napajeni 230 Vac, je-li vybran rezim Chrono, blika na displeji symbol {1} a ¢as: v
takovém pfipadé je mozné nastavit Cas podle postupu, ktery je popsan na zacatku
odstavce. Dokud neni ukon proveden, pocita WHISTLE doCasné ¢as od okamziku,

kdy doslo k obnové napajeni 230 Vac (a tento ,doCasny“ ¢as se pouzije v pfipadé, ze
vyberete rezim Chrono).

FUNKCE ZAMEK (LOCK)

Stisknéte souCasné + a ' po dobu alespor dvou sekund, abyste aktivovali nebo
deaktivovali tlaCitko zamku.

Kdyz je funkce zamku aktivni, je stale mozné uvést regulator WIZZY do
pohotovostniho rezimu nebo do stavu zapnuti stisknutim tlacitka ON/Stand-by @),
ale neni mozné ménit nastaveni nebo rezim.

10



lgﬂn REGULATOR WHISTLE

FUNKCE PORUCHA (FAULT)
Na displeji se zobrazi ,Err®, coz znaCi chybu teplotniho Cidla nebo elektroniky.
Obratte se prosim na prodejce.

FUNKCE DETEKCE OTEVRENi OKNA

Z vyroby je zapnuta funkce detekce otevieni okna (funkce aktivovana). V pfipadé
resetu na vyrobni nastaveni je funkce detekce otevieni okna ve vychozim nastaveni
zapnuta.

Pomoci tlacitka '<'> vyberte rezim Komfort

Pomoci soubézného stisku tlacitek + a '<'> a jejich podrzeni po dobu minimalné
1 sekundy se dostanete k nastaveni funkce detekce otevieni okna (aktivovano = ON,
deaktivovano = --).

Zobrazeni podle stavu funkce: F On — funkce je zapnuta (aktivovana), F — funkce je
vypnuta (deaktivovana). VSechny ikony stale sviti.

I I -0
|

F On: Detekce otevieni okna aktivovana F --: Detekce otevieni okna deaktivovana

Pomoci tlaCitka + al— prepinate vybér funkce mezi zapnutim (F On) a vyp. (F --).
Pomoci tlacitka -@ ulozite stav do paméti. Jinak dojde po 1 minuté k preruseni
a zadné nastaveni nebude zménéno.

Funkce detekce otevieni okna je aktivni VE VSECH PROVOZNICH REZIMECH
KROME REZIMU PROTIMRAZOVE OCHRANY.

Pokud je funkce detekce otevieni okna zapnuta (F On) a teplota je stabilni, bude
blikat desetinna ¢arka (viz PRILOHA ,STABILNI TEPLOTA®).

{
E |_| n g Desetinna ¢arka blika, pokojova teplota je stabilni
(WA

Pokud je detekovano otevieni okna, pak:
a) Zména na displeji: na aktualnim displeji se objevi blikajici symbol snéhové
vloCky.

11
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O
n °C Symbol snéhové vioCky blika, kdyz je detekovan stav otevieni okna.

U

O

|
I
Regulace je poté nastavena na 7 °C (nezobrazeno)

Pokud je detekovano zavieni okna, systém se vrati do predesSlého rezimu (rezim
Komfort, rezim Hodiny, rezim Forced nebo jiné).

b) Pokud stisknete tlaCitko Stand-by: pfejdete do pohotovostniho reZzimu (ozve se
zvukovy signal).

c) Pokud stisknete jakékoliv jiné tladitko: zruSite otevieni okna a systém se vrati
do predeslého rezimu (rezim Komfort, rezim Hodiny, rezim Forced nebo jiné).

Poznédmka: Detekce otevieni okna funguje pouze tehdy, je-li pokojova teplota stabilni (indikovano blikajici desetinnou
¢arkou). Pokud pokojova teplota neni stabilni, pak detekce otevfeni okna nefunguije.

PRILOHA: STABILNi TEPLOTA

yotabilita“ znamena: teplotni rozdil u ¢idla Whistle je nyni dostatecné stabilni na to,
aby mohla jednotka odliSit teplotni rozdil zpusobeny regulaci (normalni rozdil) od
teplotniho rozdilu z divodu ,otevieni okna“ (nestandardni rozdil).

Priklady nestability:

- Kdyz elektricky Zebfik zapnete, néjakou dobu trva, nez dosahne natavené hodnoty.
- Kdyz nastavenou hodnotu zménite, pak néjakou dobu trva, nez se dosahne noveé
nastavené hodnoty.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Provozni napéti 230V £10% AC 50 Hz

Maximalni el. pfikon 2000 W

Tfida izolace Tfida |

Kryti IPX4

Provozni teplota 0+50°C

Skladovaci teplota -20+70°C

Provozni vihkost 0 + 85% pfi 25 °C (bez kondenzace)
Maximalni nadmorska vyska 2000 m

Regulace teploty Tlacitka +/-

Rozpéti nastavené teploty 7 °C, 15-30 °C

Poznamka: Vychozi nastaveni pro regulaci teploty vychazi z béZného radidtoru a béZného prostfedi.

12
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Jednotka musi byt nainstalovana v souladu s veSkerymi vnitrostatnimi bezpeénostnimi

normami a nafizenimi platnymi v zemi instalace.

Whistle je v souladu s nasledujicimi normami:

PRISLUSNE EVROPSKE NORMY

Elektrické zkouSky podle CEI EN 60335-1, EN 60335-2-43, CEI EN 55014-1, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 55014-2,

EN 50366:2008

PRISLUSNE SMERNICE:

2002/95/ES a smérnice 2011/65/EU RoHS, smérnice 2014/35/EU pro elekiricka zafizeni uréena pro pouzivani v urgitych

mezich napéti a smérnice 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité

POKYNY OHLEDNE LIKVIDACE PRODUKTU - EVROPSKA UNIE

Symbol pieskrinuté popelnice zobrazeny na vaSem produktu upozorfiuje na to, ze

v Evropské unii musi byt veSkeré elekirické a elektronické produkty na konci jejich zivotnosti likvidovany v ramci
tfidéného odpadu. Nelikvidujte tyto produkty jako smésny domovni odpad. Pfineste je do sbérného dvora, aby
nedoslo k Ujmé na zdravi nebo Zivotnim prostfedi z dlivodu neregulované likvidace odpadu a podporuijte
udrzitelné vyuziti zdroju materidlu. Informace o likvidaci Ize ziskat u prodejcti produktu, mistnich ufadd pro
nakladani s odpady nebo pfislusnych narodnich vyrobca.

Viyrobce se zfika veSkeré odpovédnosti a povinnosti v souvislosti s pfipadnymi chybami v tomto dokumentu z

davodu tiskovych chyb nebo chyb prekladu. Vyrobce si vyhrazuje pravo na provadéni zmén svych produktl, které povazuje
za nezbytné nebo prospésné. Tento dokument ani Zadné z jeho ¢asti nesmi byt kopirovany, ménény nebo reprodukovany

bez pisemného souhlasu spole¢nosti ISAN Radiatory s.r.o.

ZARUKA

1. Zaruka prodejce se vztahuje pouze na tésnost, povrchovou Upravu, specifikované parametry

topného vykonu a tlakovych ztrat topnych jednotek, které jsou nainstalovany profesionalnim
zplsobem, v uzavieném teplovodnim systému a v souladu s pfisluSnymi normami a nafizenimi,
v&etné koroznich vlastnosti teplovodivé kapaliny pouzivané vyhradné jako topné médium, a nikoliv
jako servisni voda.

Veskera topna télesa musi byt nainstalovana profesionalnim zplsobem, v souladu s pfisluSnymi
normami a v uzavieném teplovodnim systému a jejich instalace musi byt provedena profesionalnim
zpusobem dle VDI 2035 v souvislosti s ochranou proti poskozeni zplsobeném korozi a vodnim
kamenem.

Korozni Gc€inky prostfedi, ve kterém jsou topné jednotky nainstalovany, nesmi piekracovat
pozadavky na povrchovou Upravu uvedené v pfislusné normé.

Elektrické topné jednotky musi byt nainstalovany profesionalnim zplsobem v souladu s pfislusnymi

normami a nafizenimi ohledné mista pouziti v koupelnach, kryti IPX4 — zéna 2, kryti IPX1 — zbna
3. Jednotky s topnou ty&i musi byt uchovavany pfi teploté vyssi nez -5 °C.

Zarucni doba:

- Koupelnové trubkové radiatory, zaruéni doba 5 let pro bilé a barevné radiatory, 2 roky pro
chromové radiatory (od dodani zakaznikovi).

- Zaruka na elektronicky regulator a topnou ty¢ je jeden rok od data prodeje. VeSkeré zaruéni
opravy elektrickych topnych jednotek budou provadény vyhradné na autorizovanych mistech.

Zaruka kryje pouze vyrobni vady a/nebo vady materialu, ke kterym dojde béhem zaruéni doby.
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Reklamaci v ramci zaruky Ize uplatnit na zakladé tohoto zaruéniho listu a originalniho dokladu o nakupu
(uctenky) vydaného prodejcem v souvislosti s nakoupenym produktem. Na tomto dokumentu musi byt
uvedena identifikace produktu, datum prodeje a razitko prodejny. Kopie a U¢tenky bez uvedeni data nebudou
pro Ucely reklamace akceptovany. Reklamaci Ize uplatnit pfimo u prodejce.

Prava na zarucni opravy zakaznik pozbyva v pripadé, ze topné jednotky byly:

nainstalovany v budovach, v provozovnach nebo na mistech, kde mlize byt vysSi vihkost; toto
se tyka zejména verfejnych toalet, mycek aut, kotcu pro zvifata, vnitfnich bazén, atd.;
uskladnény venku a vystaveny vlivu prostfedi a/nebo skladovany pfi teplotach mensich nez
-5 °C;

poskozeny a byla porusena jejich vodotésnost z divodu koroze zplsobené napf. nevhodnym
chemickym slozenim teplovodivé kapaliny;

zdeformovany v dusledku nespravné prepravy nebo prekroceni limitu maximalniho provozniho
pretlaku;

mechanicky poskozeny kupujicim nebo béhem prepravy;

neodborné nainstalovany nebo byl proveden neopravnény zasah do jejich konstrukce bez
souhlasu prodavajiciho;

pouzity pro jiné nez bézné ucely, zejména k susSeni textilii pfimo na radiatorech bez pouziti
vhodného zafizeni a doplrikll pro suseni, coz vedlo k poSkozeni povrchové Upravy;

jakékoliv zmény zaru€niho listu ze strany neopravnéné osoby;

nevyplnéni nebo ztrata zaruéniho listu.

Zaruka se nevztahuje na opotfebeni nad ramec bézné miry. Pokud se béhem kontroly nezjisti zadna vada
zplsobena vyrobcem, nebo pokud nejsou splnény zaruéni podminky, pak veskeré naklady spojené
s takovouto kontrolou a/nebo opravou ponese kupujici.

Veskeré vadné jednotky zasilané postou musi byt fadné zabaleny v plvodnim baleni.

ISAN Radiétory s.r.o.
Adresa firmy: Cejl 105, 602 00 Brno, Zabrdovice
Pobocka: PorFi¢i 26, 678 01 Blansko

sales@isan.cz
telefon: +420 516 489 190, fax: +420 516 489 605

04/18 800340718
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